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dusgebritt? [Dsbg.]. Bivihi Appel host de gesse ? [Haupt-
schwenda-Zi]. Wiifel Béier ‘Bier’ hosde dann ? [Ober-Hor-
gern-Gi). — W. Uhr als Frage nach der Zeit s. 212, 23ff. —
Der w.te ? ist Frage nach einer Ordnungszahl: Dr biwwelste
Sack Karduffeln dis dds? [Gershsn.-He]; mit De waivilt s
hau? fragt man nach dem Datum [Hermershsn.-Ma). —
2. Adv. ‘viel’, ‘zahlreich’, ‘manch’ [GroBen-Buseck-Gi
Ho Obeb. Beuern-Me]. Biwwel Méonschen ‘viele Men-
schen’ [Obeb.]; A'ch huu schuud wiiifill Pddr Schdrimp ge-
schdruuchd ‘schon viele Paar Striimpfe gestrickt’ [Gro-
Ben-Buseck]. S duurt noch belwer Doog ‘noch manche
Tage’ [Schenklengsfd.-He]. — W. mal ‘vielmals’, ‘oft’
[Dilschhsn.-Ma Mombg.-Ki Obeb. Beuern Neukchn.-Hii
HeBles-Schm]. Se hud mirsch wdivel mol gesiit
[Dilschhsn.].

Formen: wifi? Buch-Go, weifil Gelnhsn., weif] Eschr. Ober-Hrgern, weifl
und wefl Nst., weifeil Wifd., bewal Lshsn., bowal Gudensbg.-Fr, belwer Schen-
Klengsfd.; bifgla, wifgla ( w. 1) - biwal ( w. 2) Obeb. Die Formen sind z.T. vom
Satzakzent abhiingig. S. zur Lautgeographie die Anm. bei wie. — Vgl. C. 912
und Thiiringisches Whch. 6, 994.

wievoll (?) s. bievoll.

Wiggs s. Tobias (69, 501f.).

Wijaule, -jole, -julchen s. Viole (414, 171f.).

Wijjes s. Tobias (69, 50ff.).

Wike s. Wieche.

Wilangs M. ‘Mann’, ‘Bauherr’ (Geheimspr. der Vogels-
berger Maurer: s. Hess. BIL. f. Volkskde. 11, 124 u. 133.).

Zu frz. vilain, ital, villano ‘Bauer’ ?

Wilbert(-) s. Wildbret(-).

wilch s. 469, 291f.

wilchern s. 479, 62ff.

Wilchert s. 480, 43f.

Wild N. Wie schd. ‘die jagdbaren Tiere’ [Wsl. Wiss.
Obeb. Erfurtshsn.-Ki  Atzenhn.-Al GroBen-Buseck-Gi
Scho].

Formen: wild Wsl., weld Erfurtshsn., welt Obeb., wiald Wtfd., weald At-
zenhn, — Vgl wild.

wild 1. Wie schd. — a. von Pflanzen ‘in freier Natur
wachsend’, ‘nicht kultiviert’; oft fester Namensbestandteil
. zur Unterscheidung von veredelten (oder als Edelform be-
werteten) Arten: w.er Balsam ‘wilde Pfefferminze (wohl
Mentha arvensis)’ [Etlbn.], w.e Nessel ‘weiBe Taubnessel
(Lamium album)’ [Di-Bergebersb. Flb.], w.e Rose *‘Hek-
kenrose’ [Hersfd. NeuenhaBlau-Gel, w.e Bornnessel s.
Bornnessel, w.es Madinkelchen s. 2, 214, 43ff., w.er Salbei
s. 3, 18, 38 und Wildsalbei, w.es Schwert s. 3, 523, 38f,,
w.er Senf s. 3, 577, 471f., w.er Spinat s. 3, 675, 59ff., w.es
Vergifimeinnicht s. 311, 50, w.e Weide s. 587, 30ff., wer
Wermut s. 634, 63ff., w.e Zwiebel s. Zwiebel. Hiilsenfrucht
w.e Bohnen s. Bohne. — b. von Tieren ‘in der freien Natur
lebend’, ‘nicht gezihmt': wille Ahnte ‘Wildente’ [Affol-
dern-Ed, dhnl. Wsl.], w.e Taube ‘Ringeltaube (Columba pa-
lumbus)’ [Wiss. Bkhfdn. und 6fter], w.e Gans s. Gans, w.e
Sau s. 3, 37, 481f., und Wild(e)sau, w.er Watz s. 553, 36ff.;
w.es Schwein in einer Rda. s. 3, 522, 58ff. — ¢. von Land
‘unbebaut’: Ds Land laid will ‘liegt brach’ [Weigandshn.-
We], welle Wiise ‘ungediingte und unbewdsserte Wiese’
[Eschr.]; in gleichem Sinne motivierter Flurname das w.e
Stiick [Rbhsn.]; w.er Wald im Reim s. 2, 292, 16f.; iibertra-
gen die w.e Schweiz s. 3, 525, 64f. — 2. Wie schd. ‘vom
normalen Verhalten abweichend’ — a. von Menschen: e
weller Bou ‘ein ungeziigelter Junge’ [Gelnhsn.]; goar ze
well ‘zu unbeherrscht’ [Schmalk.]; w. wie ein Kosak ‘unge-
stiim’ [Flb.], will wie Till s. 65, 6f.; Dd es ganz well ‘der
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handelt iiberstiirzt’, ‘*kann von der Arbeit nicht genug be-
kommen® [Arzb.-Uw]. Jmd. w. machen *‘einen reizen’
[Hohr-Uw Dsbg. Hiinfd.], vgl. drgern; Warnung: Mach
mich nidt well! [Ober-Horgern-Gi]; w. sein *‘wiitend sein’
[Biebrich-Wb Esch-Ut Rod a.d.W.-Us Ul Wirges-Uw Fr
Obeb. Abterd.-Ew Mombg.-Ki Al Hiinfd. Lgsbd.], vgl.
bose und fuchsteufelswild; es w. machen s. 2, 205, 44f.;
De welle Mann spdile ‘sich irrsinnig gebirden’ [Frankf.
Wett.]. — b. von Tieren: De Gaul woer well ‘war unge-
bindigt’ [Ober-Horgern]; an heiflen Tagen sei” die Fliiche
‘Fliegen’ ganz well [Gelnhsn.]. Rda. So bis wie e willer
Bie ‘ein wilder Bienenschwarm’ [Kaltenholzhsn.-Ul]; vgl.
Bien(e). — 3. ‘auffillige (negative) Eigenschaften aufwei-
send’, besonders auch ‘hiBlich’, ‘schlecht’ [Schm], ‘unor-
dentlich’ [Eschwege]; ein weller Kdrle ist das Gegenteil
eines hiibschen Jungen [Schmalk.]. Der hat so en rore,
welle Boart ‘einen zerzausten Bart’ [Schl]. De Wenkel
stenke, da gitts well Wéder ‘schlechtes Wetter’ [Schmalk.].
Des is en welle Kroom ‘eine ungeordnete Sache’
[Gelnhsn.]. Hierher auch die Rda. Des is halb so will ‘ist
halb so schlimm’ [Gelnhsn.]. — Welle Liich ‘wieherndes
Lachen’ [Steina-Zi]. — Winzerspr.: Weinstocke, die durch
reichlichen Regen in die Hohe und Breite gewachsen sind
w. geworden [Rh Go]. — 4. In festen Fiigungen (s. auch w. 1
a.). — a. Wer Mann *‘Vogelscheuche’ [Mombg.]. — Auch
‘besondere Balkenkonstruktion (Figur) im hessisch-frinki-
schen Fachwerk’ (wohl gelehrte Bildung und nicht
mda.echt; s. die Anm.). — b. wes Fleesch ‘die Heilung
einer Wunde hinderndes Fleisch’, ‘Wucherung an einer
Wunde’ [Obeb.]). — W.es Feuer, w.e Dinger als Krankeits-
namen s. Feuer und Ding; vgl. 632, 36ff. — c. Die we
Frau bzw. das w.e Weib(chen) oder Weibsbild sind Gestal-
ten der Volkserziahlung [verbreitet in Oberhessen und Nas-
sau; s. Hess. BILf. Volkskde. 38, 73ff.]; vgl. 581, 8ff., und
Wildweibchen. — W.er Jéiger als Gestalt des Volksglaubens
s. Jager. — 5. Substantiviert — a. der W.e wie schd. ‘unzivi-
lisierter Mensch’, jedoch nur belegt in Wendungen wie De
es wie e Weller ‘ist ein hastiger, {iberstiirzt handelnder
Mensch’ [Meudt-We; dhnl. Niedersayn-We], Es geht zu wie
bei den W.n ‘es geht drunter und driiber’ [Reiskchn.-W1 und
ofter] oder Mer maa"t, mer wier bei de Welle [Ober-Hor-
gern; dhnl. Feudgn.-Wi]. — b. der Wille ist Tanzname im
Kniill (s. Hess. BIL f. Volkskde. 37, 176).

Formen: wjir Rho., weld Rbhsn., weld und wel Gelnhsn., wil Buch., wil
Wsl. Waigandshn.-We, wel Hersfd. Atzenhn.-Al Eschr., wel Salzschlirf-Fu, wila
Obeb. — Zu w. 4 a ‘Fachwerkfigur': Nachforschungen und unser Material
erbrachten keine Belege der Bezeichnung vor 1906; Deutungen des Wen Man-
nes in dlteren sinnbildlichen Zusammenhiingen (z. B. in Hessenland 53, 41 f.)
konnen nicht durch eine entsprechende volkssprachl. Benennung gestiitzt wer-
den. — Vgl. K. 445, C. 915, Frankfurter Whch. 6, 3559, Rheinisches Wbch. 9,
511, 53ff., Thiiringisches Wbch. 6, 995ff., und Deutsche Wbch. 14 11, 8ff.,
sowie Wild.

Wildbahn F. Nur in der Wendung Uff de Wildbohn span-
nen ‘ein drittes Zugtier so anspannen, daB es nicht an der
Wage 3 a (s. 459, 18ff.) zieht, sondern an einem anderen
Teil des Wagens (z. B. an der Kapsel der Achse)’ [Ddrd.].
Vgl. 3, 638, 43ff.

wildblau 1. ‘blau wie eine wilde Taube’ [Obgzb. Eschr.],
substantiviert Wellbloe ‘eine Haustaubenart’ [Biideshm.-Fb
Gotzen-Scho]. — 2. Ubertragen ‘ungesittet’, ‘roh’ [Altenst.-
Bii].

Formen: welbld Obgzb. Eschr. (1), wéllbloh Altenst. (2).

Wildbret N. Wie schd. ‘Fleisch des eBbaren Wildes’
[Frankf. Miehlen-Go Nst. Dautphe-Bi Fu Eschr. Schliich-
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